Indberetning fra
Landbrugskonsulent N. Otto Nielsen
for Aaret 1915 til 31. Marts 1916.

Om min Virksomhed som Statens Landbrugskon-
sulent for Rusland skal jeg tillade mig at fremkomme
med folgende Beretning.

I Henhold til den mig al Landbrugsministeriet til-
stillede Instruks har jeg forst og [remmest efter bedste
Vilje og Evne bistaaet det kgl. Gesandtskab i Petro-
grad ved de talrige Forhandlinger med de her-
veerende Autoriteter vedrorende saavel Eksport som
Import af de forskellige Slags Landbrugsartikler. Min
herved ydede Assistance har dels givet sig Udslag i
mundtlige Forhandlinger, dels i skriftlige Henvendelser
og Udarbejdelse af orienterende Indleg vedrerende de
forskellige Sager, stilet til vedkommende russiske Myn-
digheder. Specielt skal i denne Forbindelse nwevnes
mit Arbejde til Fordel for Frigivelsen af Kloverfroet.
Ogsaa i Finland har jeg paa det danske Landbrugs
Vegne forhandlet om Eksporten af det der af de finske
Toldmyndigheder tilbageholdte danske Kloverfro. Det
har for saa vidt for min Virksomhed vzeret ganske hel-
digt, at jeg efter de alvorlige Zeppelinangreb paa Riga
i Folge Legationens @nske forelgbig blev overflytiet til
Helsingfors, hvorfra jeg under de nuveerende Forhold
da ogsaa havde bedre Forbindelse med Danmark og
Petrograd end fra det af Fjenden belejrede Riga.

Mit Forhold til det kgl. Gesandtskab og de her i
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Landet spredte danske Konsulater har forresten efter-
haanden bevirket, at de fleste til vor diplomatiske eller
konsulere Repreesentation rettede Foresporgsler ved-
rorende Landbrugssager tilstilles mig til direkte Be-
svarelse. Ievrigt er der med Hensyn til disse specielle
konsultatoriske Skrivelser truffet den Ordning, at Ko-
pier af mine Besvarelser samtidig med Afsendelsen af
de originale Svarskrivelser indsendes til de paageldende
danske Institutioner.

Den almindelige Forretningsskorrespondance
har til Tider vaeret baade stor og besverlig. Der er
gaaet mange Breve og Telegrammer tabt paa Vejen,
navnlig da jeg boede i Riga. Hvad Korrespondancens
Indhold angaar, da ensker man i de fleste Tilfelde
Oplysninger om russiske Forhold og Adresser paa gode
Forretningsforbindelser her i Landet. Det er dog ikke
udelukkende Landbrugsforhold, som der kreves Besked
om. Mange Foresporgsler vedrorer f. Eks. Afsetningen
af Industriprodukter og Oplysninger om Handelsforhold,
Retsforhold o. m. a. Saavidt jeg er i Stand dertil, be-
svarer jeg dog selvfplgelig ogsaa saadanne Breve.

Omfanget og Arten af min litterzere Konsulent-
virksomhed vil fremgaa af vedlagte Fortegnelse over
mine Skrifter. Som det vil ses, har det veeret mig
magtpaaliggende at fremskaffe Oplysninger om russiske
Landbrugsforhold, seerlig saadanne, som kan formenes
at have speciel Interesse for Afsetningen af vore Pro-
dukter. Ligesaa har jeg i en Reekke russiske Fag- og
Dagblade serget for at udbrede Kendskab til det danske
Landbrug, samt agiteret for en foreget Handelsomszet-
ning mellem Rusland og Danmark. Paa Opfordring af
Fellesforeningen for russiske Brugsforeninger i Moskov
har jeg udarbejdet en Afhandling om den danske An-
delshevaegelse, som er bleven offentliggjort i nsevnte
Forenings Aarbog for 1915.

Blandt Sager af aktuel Interesse i Danmark kan
nevnes en af mig til de samvirkende danske Landbo-
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foreninger udarbejdet Betaenkning angaaende Eksporten
af Avlsdyr til Rusland. Endvidere mit til Landbrugs-
minisleriet indsendte Forslag angaaende det samme
Emne.

Der er Tid efter anden sket Henvendelser til mig
angaaende Fremskaffelsen af Pladser for unge
Danske ved det russiske Landbrug. Skont Virkefeltet
for dygtige Folk er stort nok i Rusland, har jeg dog
under de nuveerende saa hojst vanskelige Forhold ikke
kunnet tilraade mine Landsmeend at flytle herover.
Narmere angaaende Vilkaarene for danske Landmend
i Rusland er meddelt i en lengere Beretning til »Land-
okonomisk Rejsebureau«¢, hvilken Redegorelse derefter
er bleven publiceret i danske Blade.

I Folge Landbrugsministeriets Onske forelog jeg i
Sommeren 1915 en Rejse til Danmark. Hovedfor-
maalel med denne Rejse var at treede i naermere per-
sonlig Forbindelse med de Folk og Institutioner, som
er swerlig interesseret for vor Handelsforbindelse med
Rusland. Samtidig aflagde jeg Besog paa 5 af Statens
Forsegsstationer (Lyngby, Tystofte, Aarslev, Askov og
Abed), samt fandt Lejlighed til sammen med Hr. Stats-
konsulent P. A. Morkeberg at bese nogle Elitebesaetninger
paa Fyn. I Folge Indbydelse fra Bestyrelsen al »Danske
Landboforeningers Froforsyning« deltog jeg i en Be-
sigtigelsestur af Gresfromarker paa Sjwelland, medens
jeg under Hr. Forsogsleder L. Helweg's sagkyndige
Ledsagelse besigtigede en Del Roefremarker paa Fyn.
Paa Lolland oververede jeg Planteavlsudstillingen i
Rodby.

Ved serlig Velvilje fra Det kgl. d. Landhushold-
ningsselskabs Preesidium fandt jeg ved et d. 7. Juli i
nevnte Selskabs Lokaler afholdt Mede en kaerkommen
Lejlighed til at hilse paa Representanter for de storre
danske Organisationer. I en kortfattet Henvendelse til
den repreesentative Forsamling forsegte jeg at optrekke
Hovedlinierne for vor fremtidige Eksport al Landbrugs-
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produkter til Rusland. Endvidere har jeg under mit 4
Ugers Ophold i Danmark deltaget i to af Landbrugs-
ministeriets Udvalgsmoeder samt meddelt Raad og Vej-
ledning til mange private Handelsfolk og Landmend.

Hvad min Virksomhed iovrigt angaar, da har jeg
ved Oversettelse af danske Kataloger og Prislister (il
Russisk hjulpet til at forbedre vor Reklame af danske
Landbrugsprodukter i Rusland. Jeg har formaaet danske
Forretningsfolk til at tage herover for selv at overbevise
sig om Chancerne for LEksport af deres Varer. Flere
af vore storre Frghandlere har da ogsaa ved personlig
Besgg hos de russiske Kunder fundet en sterkt foreget
Afseetning for danske Fresorter.

For at faa Eksporten af Landbrugsmaskiner til
Rusland organiseret paa en betryggende Maade, har jeg
som bekendt slaaet til Lyd for en Sammenslutning af
danske Fabrikanter til en storre Forening, der bedre
end den enkelle vilde veere i Stand til at magte denne
l)elydningsl'ulde' Opgave. Heldigvis er der da ogsaa
ved den nu fuldbyrdede Dannelse af »De samvirkende
danske Landbrugsmaskinfabrikker« gjort det forberedende
Skridt til en forhaabentlig udvidet Afsetning af danske
L.andbrugsmaskiner til Rusland.

At jeg ogsaa i de herveerende russiske Landbrugs-
kredse har vundet Tillid og en bedre Forstaaelse for
vore handelsgkonomiske Planer, fik jeg bl. a. ogsaa et
synligt Bevis for ved som eneste udenlandsk Geest at
modtage en Indbydelse til Overvierelse af det store
Landbrugssteevne i Petrograd, som afholdtes i Dagene
fra den 22.—27. Febr. (g. St.). Beretningen om de
meget interessante Forhandlinger findes meddelt i »Vort
Landbrug«s Spalter.

I det hele taget kan det siges, at der saavel fra
det russiske Landbrugsministeriums Side, som ogsaa
fra meget formaaende Organisationers Vedkommende
(f. Eks. Landbrugskamret, Eksportkamret, Det nordiske




41

Landhusholdningsselskab i Petrograd o. a.) er vist mig
megen Imgdekommenhed og Stotte.

De her nwmvnte russiske Institutioners gode Bistand
har endogsaa kunnet spores ud over Landets egne
Graenser. Paa et Tidspunkt, hvor Sverige absolut nweg-
tede danske Firmaer Transittilladelse for til Rusland
bestemte store Kvantiteter Havefrg af dansk Herkomst,
lykkedes det ved en af mig foranlediget Intervention frs
de russiske Autoriteters Side at formaa Svenskerne il at
frigive det i Stockholm tilbageholdte Fro, hvorefter der
senere ikke har vist sig flere Vanskeligheder for den
fortsatte Transitering af det for russisk Regning op-
kobte Seedefro fra Danmark.

Sammenfattes de i tidligere Beretninger fremsatte
Kendsgerninger, da vil det ses, at paa den ene Side
Chancerne for en foreget Afsaetning af danske Land-
brugsprodukter paa det russiske Marked er meget
lovende, medens paa den anden Side Vilkaarene for
den praktiske Iveerksewettelse af Eksporten til Rusland
nu under Krigsforholdene har veeret meget slette.

Som swedvanlig har vor Import af russiske Land-
brugsvarer oversteget Udforslen af vore egne Produkter
il Rusland. Man maa dog haabe, at de forskellige
Eksportvanskeligheder ikke vil forhindre vor energiske
Handelsstand i at fortsette det Pionerarbejde hinsides
Ostersgen, som med saa fortrinligt et Udbytte allerede
er bleven prewesteret, men at tveertimod stedse flere og
storre  Kreefter vil blive sat ind paa den fredelige
Erobring af det muagtige russiske Marked. Vel er der
nok dem, som mener, at man burde lade Rusland
ligge til efter Krigen, men dette uomtvisteligt meget be-
kvemme Slandpunkt kan efter min Formening aldeles
ikke forsvares. Fremtiden vil sikkert komme til at
vise, at de Mwmnd, som har forstaaet at trodse alle
Krigsperiodens Besvearligheder, Risiko og maaske Tab,
har handlet baade klogt og rigtigt. Det er netop paa
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det nuverende Tidspunkt, at hele det forberedende
Arbejde skal preesteres. Netop nu, da den overmegtige
fremmede Konkurrence er udestwengt, skal der spejdes,
og hvor der findes en Chance, der skal den benyltes!'

Foruden de tidligere omtalte Landbrugsprodukter er
der i Hundredevis af danske Industrivarer, Haandverks-
frembringelser og Kunstprodukter, som med storste Let-
hed og Udsigt til god Gevinst kunde finde Afszetning
paa det russiske Marked. Trods Tidernes Ugunst er
Kaobeevnen nu sterre end for Krigen. Der er en
Overflod af Penge i Landet. Men Forbindelsen med
de russiske Kobmand skal helst knyttes straks og
uden Henskydelse til »bedre« Tider. Netop nu skal
Stortrommen reres. Afventer man derhjemme i Ro
og Mag Begivenhedernes Gang, vil mangt et Tilbud
komme for silde, mangen en bekostelig Rejse til Rus-
land senere veere forgweves. Til Gengeld vil alle saa-
danne fremmede Firmaer, som nu under Kanonernes
Torden har vundet Fodfwste her i Landet, nok ogsaa
efter den endelige Fredsslutning i Europa forstaa at
beholde deres steerke Positioner.

Petrograd, September 1916.




